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[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS]

AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE STATE OF ISRAEL
AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF CYPRUS
ON
THE DELIMITATION OF THE EXCLUSIVE ECONOMIC ZONE

The Government of the State of Israel and the Government of the
Republic of Cyprus (hereinafter, each, individually, a "Party";
jointly, the "two Parties")

Desiring to strengthen further the ties of good-neighboriiness and
cooperation between the two countries:

Recognizing the importance of the delimitation of the Exclusive
Economic Zone for the purpose of development in both countries;

Recalling the provisions of the United Nations Convention on the
Law of the Sea of 10 December 1982, relating to the Exclusive
Economic Zone;

Basing themselves on the rules and principles of international law
of the sea applicable to the matter;

Have agreed as follows:
Article 1

(a) The delimitation of the Exclusive Economic Zone between the
two Parties is effected by the median line, as such term is defined
in paragraph (b) below.

(b) The median line between the two Parties and its limits are
defined by points 1 to 12, in accordance with the list of
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geographical coordinates attached hereto as Annex [, which
constitutes an integral part of this Agreement.

(c)The median line, as determined, appears graphically on the
Official Hydrographic Chart published by the British Admiralty No.
183 (Ra's at Tin to Iskenderun), scale 1/1,100,000 (Attached
hereto as Annex ll, which constitutes an integral part of this
Agreement).

(d) The coordinate values of the agreed points 1 to 12 on the
median line take precedence over the chart noted in paragraph (c)
above, and over any other map or chart that reflects the location of
the median line between the Parties.

(e) Taking into consideration the principles of customary
international law relating to the delimitation of the Exclusive
Economic Zone between States, the geographical coordinates of
points 1 or 12 could be reviewed and/or modified as necessary in
light of a future agreement regarding the delimitation of the
Exclusive Economic Zone to be reached by the three States
concerned with respect to each of the said points.

Article 2
In case there are natural resources, including hydrocarbons
reservoirs, extending from the Exclusive Economic Zone of one
Party to the Exclusive Economic Zone of the other, the two Parties
shall cooperate in order to reach a framework unitization
agreement on the modalities of the joint development and
exploitation of such resources.

Article 3
Without prejudice to the provisions of Article 1(e), if either of the
two Parties is engaged in negotiations aimed at the delimitation of
its Exclusive Economic Zone with another State, that Party, before
reaching final agreement with the other State, shall notify and
consult the other Party, if such delimitation is in connection with
coordinates 1 or 12.
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Article 4
(a) Any dispute arising from the interpretation or implementation of
this Agreement shall be settled through diplomatic channels in a
spirit of understanding and cooperation.

(b) In the event that the two Parties do not settle the dispute within
a reasonable period of time through diplomatic channels in
accordance with paragraph (a) above, the dispute will be referred
to arbitration. The terms of reference and the procedure of the
arbitration shall be determined by the Parties, by mutual
agreement, prior to the commencement of the arbitration.

Article 5
(a) This Agreement is subject to ratification according to the
constitutional procedures in each country.

(b) This Agreement shall enter into force upon the exchange of the
instruments of ratification.

DONE atViwsiaon the _|#40f Daguber 2010, which corresponds to the
_10%0f Tet5771, in two originals in the Hebrew, Greek and English

languages, all texts being equally authentic. In case of divergence
of interpretation of the texts, the English version shall prevail.

M WY

For the Govérnment of For thﬁj?wemthent of
the State of Israel the Republic of Cyprus
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ANNEX |

List of geographical coordinates of points 1 to 12 in WGS84 datum
defining the median line between the State of Israel and the Republic

of Cyprus and its limits. annexed to the Agreement between the
Government of the State of israel and the Government of the Republic

of Cyprus on the Delimitation of the Exclusive Economic Zone

POINT LATITUTDE LONGITUDE
1 33°38'40"N 33°53'40"E
2 33°37'24"N 33°62'06"E
3 33°32'59"N 33°46'42"E
4 33°30'00"N 33°43'05"E
5 33°24'27"N 33°36'15"E
6 33°16'66"N 33°27'02"E
7 33°09'25"N 33°17'50"E
8 33°03'22"N 33°10'28"E
9 32°59'37"N 33°05'56"E

10 32°56'03"N 33°01'36"E

1" 32°54'35"N 32°59'50"E
12 32°53'20"N 32°58'20"E

The geographical coordinates of points 1 and/or 12 could be reviewed and/or
modified as necessary in accordance with the provisions of this Agreement.

NOTE 1: The median line, as determined, appears graphically on the Official
Hydrographic Chart published by the British Admiralty No. 183 (Ra’s at Tin to
iskenderun), scale 1/1,100,000 (Attached hereto as Annex II).

NOTE 2: The median line between any two of the aforementioned successive
points follows the geodesic line between these points.

NOTE 3: The list of the geographical coordinates as above takes precedence
over any map or chart that reflects the location of the median line between the

Parties.
‘ 0 JAA - A
Swéﬁo%ﬁ“ fo”
Dr. Haim Srebro Mr. C%gtos Zenonos
Director General Chief Hydrographer

Department of Lands and Surveys
For the Republic of Cyprus

Survey of Israel
For the State of Israel
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[ GREEK TEXT — TEXTE GREC]

Zupgovia peradd ™ KuBépvnong rov Kpérovg tov Iopap) xan s Kopépwmone
™6 Kunpuaxiig Aqpokpatios yia vy Oprodéimyon g Anoxklsietucic Owkovopikig
Zovng

H KvBépvnon tov Kpérovg ov Ioparih xon 1y Kupépvnon mg Kompaxiig Anpoxpario
(e@elig avagepdueveg, 1 ke pia, g «Mépogy, kar paki, wg «ta 560 Mépny)

Embopdviog va evicyboovy mepatépo tovg Secpodg kahig yerroviag ko cvvepyaciog
petald tov 8o yopov-

Avayvepitoviag ™ onpacia g opobitong g Amoxeisticig Owovopikig Zovne
YW, 6KOROVG avanTvéng otig 560 yhpec

Avaxoddvieg 115 oxetikés pe v Amoxisiotixi Owcovopxsy Zdvny mpovoles g
Zippoong tov Hvopévev EGvev yie to Aixaio g @dhaccag tg 10™ AekepBpiov 1982-

Baoilpueveg otovg epupnootéong o6To BEpa kavéveg ko1 apyés Tov Sisbvoig Sikaiov Trg
0d\ocoas

"EX0O0V opppovioe! og akorotfung:
Appo 1

(@) H opobémon tng Anoxheiotixiig Owovopuxig Zodwig petald tov d9o Mephv
yivetar pe Baon m péon ypapupd, og au opifetar oy mo kéte napbypoapo (B).

(B) H péon ypopupn petatd tav 5% Mepdv kat Ta 6pu g opiovor ond o onpeio 1
fwg 12, sOupVOL [IE TOV KATAAOYO TOV YEQYPUPIKOV GUVIETOYUEVGOV OV ERICUVARTETOL
o¢ Hapapmpa I, 70 onoio axotehei avandonacto pépog avtig g Toppmviog.

() H péon ypoupi, Onmg kobopiletar, amewovilerar ypapwd otov Emionpo
Yapoypapucé Navtikd Xaptn mov exd68nke and o Bpetavicd Noavapysio Ap. 183 (an6
0 Pa’q at Tw péypr v Ahlefavdpéta), xhipoxe 1/1,100,000 (Emovvéntetar og
Mopapmpae 11, zo onoio anotehei avandonaoto pépog avtig g Zvppaviac).

(8) Or Tyiég TV ovvietaypsvav Tov coppawmdiviav onpsiov 1 éug 12 sxi g péone
YPORAG £xouv NuEnpévn Wy £vavi Tov XGPTN TOL AVaPEPETOL STV AEP&YPaPO (Y) mo
nove, Kar Evavel onolovdnrote GAAov xdpTh 1 vavtikod x&ptn A0V aroTUTdVEL TN Ofon
TG HEONG Ypapwis petalh Tav 6o Msphv.

(8) AapBéavovrag vadym TG oxETIKEG pe ™V 0pBETHoN g ATOKALICTIKTG OKOVORIKTG
Zowmg petald Kpotdv apyfc tov efyuxod Siebvodg Sikaiov, oL yswypagucig
ovvietaypéves Tav onpsiov 1 4 12 Sivatoa va avebeepnbobdv ka / § ve tpororomBoidv
og givar avayxaio vad 1o pog peAloviikig coppaviag cxeTixd ue v opodémon g
AmoxkAerctudic Oucovojuxiig Zdvng nov a eritevydet and o tpie svbapepdpeva Kpim
o€ oxEon) pe KGOe Eva omd Ta mpoavapepopcve onpsia. .
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Apdpo2

Zmv  mepintwon  mov  vmepyovv  guowof  mopor,  cvpmepiapfavopivev
vdpoyovavBpaKikdv TapsvTipeY, TOV eKTEiVOVIOL 0m6 TRV ATOKALIOTIK OtcovouIkh
Zdvn tov evdg Mépoug oty Amordersti Owovopkyy Zovi tov GAhov, to. &bo Mépn
8o ouvvepynotodv pe oxomd v emitevln CVPPEVING-TAMICIO KOTAUEPIGHOD YL TOVG
TPOmOG KOWNG AVARTUENG KO EKPETAAAEVOTC TETOLOV TOPWV.

Apfpo3

Xopig emnpeacpd tov zpovoudv tov ApBpov 1(g), v onowdinote end o Svo Mépy
spumhiketon OF SwMPUYMUTEDSELS O ORoieg omockomovv Gty opwfétnon TN
Amnoxkaiotikiig Owcovopkig Tov Zdwng pe drho Kparog, exeivo 10 Mépog, xpv ard T
enitevén tehuciig cuppoviag pe w0 GAlo Kpdtog, 8a yvootonouioet oo Ao Mépog xat
0 SwPovdevbei pe avtd, sv n oprodéTnom éxer oxfon pe Tig cuvistaypdveg 11 12

Apbpo 4

() Omowdimore popd TPoKVRTEL and TV eppnveie | TV spuppoyhy avtig g
Zoppoviag Ba disvbsteitan pécw g Suthopatudic 0300 ot Tvedpe KOTEVONONG Kut
cuvepyaosing.

(B) Ze nepintoon mov ta §oo Mépn Sev Sicvdericouv ™ Swpopé Tovg svide ebAoyov
XpOVIKob Srootiipetog péce TG Suthopatis 0800 chppmva us Ty Topdypapo () mio
nhve, 1 Swpopd napariunstal o Suntnoia. O por avapopls kar  Swdkaocia g
dwtnoieg opiloviar and o Mépn, pe apooin coppevin, Tpw ond ™y évapén g
Suunoiag. ~

ApBpo S5

() H Zvppavie oot vaoketa of erucdpmon COUPOVE ME TG GUVIOYUGTIKEG
Swdwaoieg o8 kG xhpa.

(B) H Zvpgpovia avri Tibstot o€ 10x0 pe mv aviaddayf 1ov £yypeeov EmKipoong.

Eywe otm AMmlg 4 oV ﬁgcgﬁ&g agna 2010, mov avriotorei
oug Q0 o0 _TcBév 5771, o& 860 aviiypago oty EBpaixi), EAAnvikA
ket Ayyh] YAdooa, pe 6Ao te keipeve va sivar skicov avBeviikd. Ze mepintoon

Sugopdc oV eppnvein Tav Keybvav, vesmoydel 10 AyyAixd keipevo.

/N NN

INa mv KuBégmon tov Mo v Ky yk pviion g
Kpézovg Tov fopaii Kunpw nNpoKpatiog
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DAPAPTHMA 1
Karédlovoc ye KAV CUVIET WV TRV eiov 1 éo¢ 12 oo erinedo
WGS84 mov opiovy ) péon ypouur petefd tou Kpérove tov lopanh kot g
Koz ¢ Anpok K 76 Spta oV TifsvToL oc Ty v ZOUQOViK
Kopé tov Kpérovg tov Iopena kot me Kv Korpwx

Anpoxpatioc yio v Opiobémen mg Aroxhestudic Owovopuchs Zovag

ZHMEIO [EQTPADIKO NAATOZ TEQTPADIKO MHKOZ

1 33°38'40"N 33°53'40"E

2 33°37'24"N 33°52'06"E

3 33°32's9"N 33°46'42"E

4 33°30'00"N 33°43'05"E

5 33°24"27"N 33°36'15"E

6 33°16'56"N 33°27'02"E

7 33°09'25"N 33°17'S0"t

8 33°03'22"N 33°10'28"E

9 32°59'37"N 33°05'56"E

10 32°56'03"N 33°01'36"E

11 32°54'35"N 32°59'S0"E

12 32°53'20"N 32°58'20"€

O yewrypagucs suvietaypiveg Tov onpeiov 1 kar /) 12 Sdvata vo avabsopnOody xat /
M va tpomomomBoiv omwg kel avaykaio odugova pe TG APGVOlES AVTAG TNG
Zopgovios.

ZHMEIQZH 1: H péon ypopyd, og éxet kadopiotel ypagpucd otov Enionuo Ypoypagiké

Novtkd Xéapm nov exd68nke anb o Bperoviké Navapygio Ap. 183 (ané to Pa’c at T
néxpr myv Adeavdpéria) khipaxa 1/1,100,000 (Emovvanreror og Mapdpmpe. IN).

ZHMEIQEH 2: H péon ypoupi petofd onounvdimots 560 mo néve oavapepopsvov
Swdoywbv onuciov akohovdei T yewduiowoxh ypapym petald ovtdv Tov onpeiov.

ZHMEIQZH 3: O xatGloyog TeV YEQYpaQiKdv GUVIETOYHEVOV O MO WAVeD £xEl
nuEnuéw wxd évavnl onowudirote yapm N vovtiked XGpTH MOV amoTVTOVEL T Ofom
™G HEoNG Ypapg petald tov o Mephv.

Secbn g2 g

Ap. Haim Srebro Kog. Xpigrog Zivevog

Fevikég Aisvovriig Tpdreog Ydpoypigog

Xopoperpio tov lopon) Twipe Ktquarodoyiov kot Xwopopetpiog
Mo 7o Kpdrog tov Iopaih Na myv Kvrpuaxd Anpoxpozic
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Y720 "0790 KD DIN'D AT FON19R

TN 1P annig! anm
33°53'40"E 33°38'40"N 1
33°52'06"E 33°37'24"N 2
33°46'42"E 33°32'59"N 3
33°43'05"E 33°30'00"N 4
33°36'15"E 33°24'27"N 5
33°27'02"E 33°16'56"N 6
33°17'50"E 33°09'25"N 7
33°10'28"E 33°03'22"N 8
33°05'56"E 32°59'37"N 9
33°01'36"E 32°566'03"N 10
32°59'50"E 32°54'35"N 11
32°58'20"E 32°53'20"N 12
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[ HEBREW TEXT — TEXTE HEBREU ]
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[TRANSLATION — TRADUCTION]

Accord entre le Gouvernement de PEtat d’Israél
et le Gouvernement de la République de Chypre
sur la délimitation de la zone économique exclusive

Le Gouvernement de I’Etat d’Isragl et le Gouvernement de la République de
Chypre (ci-aprés une « Partie » ou les « deux Parties »),

Ayant 4 cceeur de renforcer encore les relations de bon voisinage et de
coopération entre leurs deux pays;

Conscients que la délimitation de la zone économique exclusive est importante
pour le développement des deux pays;

Rappelant les dispositions de la Convention des Nations Unies sur le droit de
la mer du 10 décembre 1982 relative a la zone économique exclusive;

S’appuyant sur les régles et les principes du”droit international de la mer
applicables a cette question;

Sont convenus de ce qui suit :

Article 1

a) La délimitation de la zone économique exclusive entre les deux Parties se
fait au moyen de la ligne médiane, au sens qu’en donne le paragraphe b) ci-dessous.

b) La ligne médiane entre les deux Parties est définie par des points
numérotés de 1 4 12, dont les coordonnées géographiques respectives font I’objet de
la liste figurant a ’annexe I, qui fait partie intégrante du présent Accord.

¢)  La ligne médiane ainsi définie est représentée graphiquement sur la carte
hydrographique officielle de I’Amirauté britannique n°® 183 (de Ra’s at Tin a
Iskenderun) a I’échelle 1/1 100-000 (voir ’annexe II, qui fait partie intégrante du
présent Accord). \

d) Les valeurs des coordonnées des points 1 & 12 de la ligne médiane définis
d’un commun accord prévalent sur celles de la carte mentionnée au pairagraphe c)
ci-dessus et de toute autre carte représentant la ligne médiane entre les Parties.

e) Compte tenu des principes du droit international coutumier ayant trait &
la délimitation de la zone économique exclusive entre des Etats, les coordonnées
géographiques des points 1 ou 12 peuvent étre revues ou modifiées, si nécessaire, si
les trois Etats concernés par chacun desdits points parviennent & un accord sur la
délimitation de la zone économique exclusive.

Article 2

Si des richesses naturelles, y compris des réserves d’hydrocarbures, se
trouvent entre la zone économique exclusive d’une Partie et celle de I’autre, les
deux Parties devront coopérer afin de parvenir & un accord-cadre de regroupement
qui énonce les modalités de mise en valeur et de 1’exploitation conjointes de ces’
richesses.

11-26518 (F) Merci de recycler@
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Article 3

Sous résetve des dispositions du paragraphe e) de P’article 1, si I’'une des deux
Parties entame des négociations avec un autre Etat en vue de délimiter sa zone
économique exclusive, cette Partie est tenue, avant de conclure un accord définitif
avec I’autre Etat, d’informer et de consulter 1’autre Partie, si cette délimitation
concerne les coordonnées 1 ou 12.

Article 4

a) Tout litige découlant de I’interprétation ou de I’application du présent
Accord doit &tre réglé par la voie diplomatique dans un esprit de concorde et de
coopération.

b)  Si les deux Parties ne parviennent pas 4 régler le litige dans un délai
raisonnable par la voie diplomatique, conformément au paragraphe a) ci-dessus, ce
litige sera soumis a arbitrage. Les modalités et la procédure de cet arbitrage seront
au préalable déterminées d’un commun accord par les Parties.

Article 5

a) Le présent Accord est soumis a ratification, conformément & la procédure
constitutionnelle de chaque pays.

b)  Le présent Accord entrera en vigueur lors de I’échange des instruments
de ratification,

Fait & Nicosie, le 17 décembre 2010 ou 10 téveth 5771, en deux originaux, en
hébreu, grec et anglais, tous les textes faisant également foi. En cas de divergence
dans I’interprétation des textes, la version anglaise prévaut.

Pour le Gouvernement de I’Etat
d’Isragl -

(Signé)

Pour le Gouvernement

de la. République de Chypre
(Signé)

11-26518 (F)
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Annexe 1

Liste des coordonnées géographiques, exprimées selon le systéme
géodésique mondial WGS84, des points 1 a 12 définissant la ligne
médiane entre PEtat d’Israél et la République de Chypre, annexée
A I’ Accord entre le Gouvernement de PEtat d’Israél

et le Gouvernement de la République de Chypre sur la délimitation
de Ia zone économique exclusive

Point Latitude Longitude
1 33°38’40"N 33°53’40”E
2 33°37°24"N 33°52°066”E
3 33°32°59”N 33°46°42"E
4 " 33°30°00"N 33°43°05”E
5 33°24°27°N 33°36’15”E
6 33°16°56"N 33°27°02"E
7 33°09°25"N 33°17°50”E
8 33°03°22"N 33°10°28”E
9 32°59°37"N 33°05°56”E
10 32°56°03”"N 33°01’36"E
11 32°54°35”"N 32°59'50”E
12 32°53°20”"N 32°58°20"E

Les coordonnées géographiques des points 1 ou 12 peuvent étre revues ou
modifiées, si nécessaire, conformément aux dispositions du présent Accord.

Remarque 1 : La ligne médiane ainsi définie est représentée graphiquement sur la
carte hydrographique officielle de I’ Amirauté britannique n° 183 (de Ra’s at Tin &
Iskenderun) a I’échelle 1/1 100 000 (voir annexe II).

Remarque 2 : Entre deux points consécutifs de la liste ci-dessus, la ligne médiane
suit la ligne géodésique.

Remarque 3 : La liste des coordonnées géographiques ci-dessus prévaut sur toute
autre carte représentant la ligne médiane entre les Parties.

Le Directeur général du cadastre d’Isragl
Pour I’Etat d’Israél
(Signé) Haim Sebro

L’hydrographe en chef du Département
des terres et du cadastre

Pour la République de Chypre
(Signé) Christos Zenonos
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